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  (
fcfLeYykfgjZgekfujZghe
eSa vfr esgjcku vkSj n;kyq vYykg ds uke ls vkjEHk djrk gw¡A
إن الحمد لله نحمده ونستعينه ونستغفره، ونعوذ بالله من شرور أنفسنا، وسيئات أعمالنا، من يهده الله فلا مضل له، ومن يضلل فلا هادي له، وبعد:
gj izdkj dh gEn o luk ¼iz'kalk vkSj xq.kxku½ vYykg ds fy, ;ksX; gS] ge mlh dh iz'kalk djrs gSa] mlh ls enn ekaxrs vkSj mlh ls {kek ;kpuk djrs gSa] rFkk ge vius uQ~l dh cqjkbZ vkSj vius cqjs dkeksa ls vYykg dh iukg esa vkrs gSa] ftls vYykg rvkyk fgnk;r ns ns mls dksbZ iFkHkz"V ¼xqejkg½ djus okyk ugha] vkSj ftls xqejkg dj ns mls dksbZ fgnk;r nsus okyk ughaA gEn o luk ds ckn %

काफिर को क़ुर्बानी के गोश्त से देने का हुक्म
प्रश्नः
D;k ml O;fDr ds fy, tks bLyke /keZ dk vuqikyu djus okyk ugha gS] bZnqy vt+gk dh d+qckZuh ds xks'r ls [kkuk tkbt+ gS \
उत्तरः
th gk¡] gekjs fy, le>kSrk okys vkSj d+Snh dkfQj dks d+qckZuh ds xks'r ls f[kykuk tkbt+ gS] rFkk mls mlesa ls mldh xjhch] ;k fj'rsnkjh] ;k iM+ksl ds dkj.k] ;k mldh lkaRouk ¼fnynkjh½ ds fy, nsuk tkbt+ gSA D;ksafd okLro esa d+qckZuh dh bcknr vYykg dh fudVrk izkIr djus vkSj mldh mikluk ds rkSj ij mls t+cg djus ;k d+qckZu djus esa gSA tgk¡ rd mlds xks'r dk laca/k gS rks csgrj ;g gS fd og mldk ,d frgkbZ [kk,] vkSj ,d frgkbZ vius fj'rsnkjksa] iM+ksfl;ksa vkSj nksLrksa dks HksaV djs] vkSj mldk ,d frgkbZ xjhcksa ij nku djs] vkSj ;fn mlus bu Hkkxksa esa deh ;k o`f) dj nh ;k mu esa ls dqN ij gh fuHkZj dj fy;k rks dksbZ xqukg dh ckr ugha gS] bl ckjs esa ekeys ds vanj foLrkj gSA rFkk d+qckZuh ds xks'r ls fdlh taxtw ¼;q) djus okys½ dkfQj dks ugha fn;k tk;sxk] D;ksafd vfuok;Z ;g gS fd mls nck;k vkSj det+ksj fd;k tk,] u fd nku ds }kjk mldh lgkuqHkwfr dh tk;s vkSj mls 'kfDr igq¡pkb tk,A ;gh gqDe LoSfP{kd lnd+kr o [kSjkr esa Hkh gS] D;ksafd vYykg rvkyk dk ;g Qjeku lkekU; gS %
﴿ لَا يَنْهَاكُمُ اللَّهُ عَنِ الَّذِينَ لَمْ يُقَاتِلُوكُمْ فِي الدِّينِ وَلَمْ يُخْرِجُوكُمْ مِنْ دِيَارِكُمْ أَنْ تَبَرُّوهُمْ وَتُقْسِطُوا إِلَيْهِمْ إِنَّ اللَّهَ يُحِبُّ الْمُقْسِطِينَ ﴾ (سورة الممتحنة الآية : 8)
^^ftu yksxksa us rqe ls /keZ ds ckjs esa ;q) ugha fd;k vkSj rqEgsa ns'k ls ugha fudkyk] mu ds lkFk vPNk O;ogkj vkSj midkj djus vkSj balkQ okyk crkZo djus ls vYykg rqEgsa ugha jksdrk] ¼cfYd½ fu%lansg vYykg rks balkQ djus okyksa ls izse djrk gSA** ¼lwjrqy eqErfguk % 8½-
vkSj blfy, fd uch lYyYykgq vySfg o lYye us vLek fcar vcw cØ jft+;Yykgq vUgk dks viuh ek¡ ds lkFk eky ds }kjk laca/k tksM+us dk vkns'k fn;k tcfd og ;q) fojke ds le; dky esa eqf'jd FkhaA

vkSj vYykg rvkyk gh rkSQhd+ iznku djus okyk gS] rFkk vYykg rvkyk gekjs bZ'knwr eqgEen lYyYykgq vySfg o lYye] vkidh larku vkSj lkfFk;ksa ij n;k vkSj 'kkafr vorfjr djsA**

bQ~rk vkSj oSKkfud vuql/kku dh LFkk;h lfefr

'kS[k vCnqy vt+ht+ fcu vCnqYykg fcu ckt+ ¼lfefr ds v/;{k½] 'kS[k vCnqjZT+t+kd+ vQhQh ¼mik/;{k½] 'kS[k vCnqYykg fcu xqnS;ku ¼lnL;½] 'kS[k vCnqYykg fcu d+Ån ¼lnL;½A  
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